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Summary[edit]



	Title	

Русский:  "Полное собрание псалмов, переведенных на английский язык и переложенных в стихотворной форме": Данное предисловие открывает трактат, провозглашающий не только правомерность, но и необходимость, диктуемая повелением небес, пения Псалмов Священного Писания в церквях Господа нашего

Français :  Le livre complet de psaumes fidèlement traduit en métrique anglaise: Où il est annoncé un discours énonçant non seulement la légitimité, mais aussi la nécessité de l'ordination céleste de chanter des psaumes des Écritures dans les églises de Dieu.

English:  The Whole Booke of Psalmes Faithfully Translated into English Metre: Whereunto is Prefixed a Discourse Declaring not Only the Lawfullness, but Also the Necessity of the Heavenly Ordinance of Singing Scripture Psalmes in the Churches of God

中文：整个诗篇忠实地翻译成英文诗歌的韵律: 前缀是声明不仅合法，而且对在基督教堂吟唱经文诗歌的圣事十分有必要的论述

Português:  O Livro Completo de Salmos Fielmente Traduzido em Métrica Inglesa: No Qual é Prefixado um Discurso Declarando Não Apenas a Legitimidade, Mas Também a Necessidade do Ritual Celestial de Cantar Salmos das Escrituras nas Igrejas de Deus

العربية:  كتاب المزامير بأكمله مترجم بأمانة إلى اللغة الإنجليزية المنظومة: حيث قدم خطابًا يعلن  ليس فقط شرعية، وإنما أيضًا ضرورة إطاعة الأمر السماوي بغناء ترانيم الكتاب المقدس في كنائس الله

Español:  El Libro completo de salmos fielmente traducidos a la métrica inglesa: Que está precedido por un discurso declarando no sólo la legalidad, sino también la necesidad de la ordenanza divina de cantar los salmos de las escrituras en las iglesias de Dios


	Description	

Русский:  "Псалтирь бухты", как обычно называли эту книгу — это первая книга, опубликованная в британской Северной Америке. Первый печатный станок в колонии залива Массачусетс появился в 1638 году благодаря преподобному Джесси Гловеру, примерно 18 лет спустя после того, как первые английские переселенцы высадились на Плимутской скале. Станок был привезен лондонским печатником Стивеном Дейем, который создал типографию в Кембридже. В следующем году жители колонии обратились к Джону Элиоту, Томасу Уэльду и Ричарду Мазеру с просьбой сделать для церквей колонии новый перевод с иврита книги Псалтирь. Главным автором и переводчиком был Мазер, но ему помогало около тридцати служителей из Новой Англии. Труд был напечатан в 1640 году. За 100 лет использования перевод выдержал несколько переизданий. Данный экземпляр из Библиотеки Джона Картера Брауна является одним из одиннадцати сохранившихся экземпляров первого издания и одним из четырех экземпляров, дошедших до нас неповрежденными. Книга имеет оригинальный переплет; титульная страница подписана Мазером.

Библия; Библия. Ветхий Завет; Псалмы

Français :  Le Bay Psalm Book, ainsi que cet ouvrage est généralement connu, fut le premier livre imprimé en Amérique du Nord britannique. Le Révérend Jesse Glover importa la première presse d'imprimerie dans la colonie de la Baie du Massachusetts en 1638, quelques 18 ans après que les premiers colons anglais ont débarqué à Plymouth Rock. Un éditeur londonien, Stephen Daye, apporta la presse et établit une imprimerie à Cambridge. L'année suivante, les résidents de la colonie demandèrent à John Eliot, Thomas Welde, et Richard Mather de rédiger une nouvelle traduction à partir de l'hébreu du Livre des Psaumes, pour une utilisation dans les églises de la colonie. Mather fut l'auteur et traducteur principal, mais il fut assisté par environ 30 autres ministres du culte de Nouvelle-Angleterre. Le livre fut imprimé en 1640. Publié de nouveau dans des éditions successives, il continua d'être utilisé pendant plus de 100 ans. Cet exemplaire provenant de la Bibliothèque John Carter Brown, est l'une des 11 copies connues de la première édition et fait partie des seuls quatre exemplaires parfaits. L'ouvrage a sa reliure originale, sa page de garde portant la signature de Mather.

Bible; Bible. Ancien Testament; Psaumes

English:  The Bay Psalm Book, as this work is commonly known, is the first book printed in British North America. The Reverend Jesse Glover imported the first printing press to the Massachusetts Bay Colony in 1638, some 18 years after the first English settlers landed at Plymouth Rock. A London printer, Stephen Daye, came with the press and established a printing office in Cambridge. The following year, the residents of the colony asked John Eliot, Thomas Welde, and Richard Mather to undertake a new translation from the Hebrew of the Book of Psalms, for use in the colony’s churches. Mather was the principal author and translator, but was assisted by about 30 other New England ministers. The book was printed in 1640. Reissued in successive editions, it remained in use for more than 100 years. This copy, from the John Carter Brown Library, is one of 11 copies of the first edition known to exist and one of only four perfect copies. The book is in its original binding, with the title page signed by Mather.

Bible; Bible. Old Testament; Psalms

中文：该著作通常被人们称为《海湾诗集》(Bay Psalm Book) 是在英属北美地区印刷的首部书籍。 1638 年杰西·格洛弗牧师将首部印刷机进口至马萨诸塞湾殖民地，此时距离首位英格兰定居者登陆普利茅斯岩石约 18 年。 伦敦印刷商 Stephen Daye 带着印刷机来到新大陆，并在剑桥成立了一家印刷厂。 次年，殖民地的居民请求约翰·埃利奥特、托马斯·沃德和理查德·马瑟对该诗集的希伯来语重新翻译，以用于殖民地的教堂。 马瑟是该书的主要作者和翻译者，但他同时还得到了约 30 位其他新英格兰牧师的帮助。 该书于 1640 年印刷。 该书又连续印刷了很多版，持续使用了 100 多年。 这本书收藏于约翰卡特布朗图书馆，是已知该书第一版存世 11 本书的其中一本，也是保持完整的四本中的其中一本。 这本书采用的是其原有的装订线，扉页上有马瑟的签名。

圣经; 圣经旧约; 圣诗

Português:  O Livro de Salmos da Baía, como esta obra é comumente conhecida , é o primeiro livro impresso na América do Norte britânica. O Reverendo Jesse Glover importou a primeira oficina de impressão da colônia de Massachusetts Bay em 1638, cerca de 18 anos após os primeiros colonos ingleses estabelecerem-se em Plymouth Rock. Um gráfico de Londres, Stephen Daye, veio com a máquina impressora e instalou uma oficina de impressão em Cambridge. No ano seguinte, os moradores da colônia pediram a John Eliot, Thomas Welde e Richard Mather que fizessem uma nova tradução, do hebraico, do Livro dos Salmos, para uso nas igrejas da colônia. Mather foi o principal autor e tradutor, mas foi auxiliado por cerca de outros 30  ministros da Nova Inglaterra. O livro foi impresso em 1640. Reimpresso em edições sucessivas, permaneceu em uso por mais de 100 anos. Este exemplar, da Biblioteca John Carter Brown, é um dos 11 exemplares remanescentes da primeira edição e uma das únicas quatro cópias perfeitas. O livro está com a encadernação original, tendo a página-título assinada por Mather.

Bíblia; Bíblia. Velho Testamento; Salmos

العربية:  كتاب مزامير الخليج، كما يُعرف هذا العمل، هو أول كتاب طُبع في أمريكا الشمالية البريطانية. استورد القس جيسي غلوفير أو مطبعة إلى مستعمرة خليج ماساتشوسيتس في 1638، نحو 18 عاما بعد نزول أول مستوطنين إنجليز في بليموث روك. وجاء مع المطبعة الطباع اللندني ستيفن داي وأسس مكتبا للطباعة في كامبردج. وفي السنة التالية، طلب سكان المستعمرة من جون إليوت وتوماس ويلد وريتشارد ماثير بأن يقدموا على وضع ترجمة جديدة من العبريةلكتاب المزامير، لاستعماله في كنائس المستعمرة. كان ماثير المؤلف والترجمان الرئيسي، ولكنه حصل على مساعدة حوالي 30 قسا من نيو إنغلاند. طُبع الكتاب في 1640. أعيد إصداره في عدة طبعات، وبقي قيد الاستعمال لأكثر من 100 عام. وهذه النسخة من مكتبة جون كارتر براون واحدة من 11 نسخة للطبعة الأولى في الوجود وواحجة من أربع نسخ متكاملة. والكتاب في تجليده الأصلي، ويحمل توقيع ماثير على صفحة العنوان.

الكتاب المقدس; الكتاب المقدس، العهد القديم; المزامير

Español:  El Bay Psalm Book, tal como se conoce a este trabajo, es el primer libro impreso en la Norteamérica británica. El Reverendo Jesse Glover importó la primera imprenta a la Colonia de la Bahía de Massachusetts en 1638, unos 18 años después de que los primeros colonos ingleses desembarcaron en Plymouth Rock. Un impresor de Londres, Stephen Daye, llegó con la prensa y estableció una imprenta en Cambridge. Al año siguiente, los residentes de la colonia solicitaron a John Eliot, Thomas Welde y Richard Mather realizar una nueva traducción del hebreo del Libro de los Salmos, para su uso en las iglesias de la colonia. Mather fue el principal autor y traductor, pero fue asisitido por alrededor de 30 otros ministros de Nueva Inglaterra. El libro fue impreso en 1640. Publicado nuevamente en sucesivas ediciones, se mantuvo en uso durante más de 100 años. Esta copia, de la Biblioteca John Carter Brown, es uno de los 11 ejemplares de la primera edición que se sabe que existe y una de sólo cuatro copias perfectas. El libro está en su encuadernado original, con el título de la página firmada por Mather.

Biblia; Biblia, Antiguo Testamento; Salmos


	Date	
1640date QS:P571,+1640-00-00T00:00:00Z/9

	Medium	
Русский:  Книги

Français :  Livres

English:  Books

中文：图书

Português:  Livros

العربية:  كتب

Español:  Libros

	Dimensions	
English:  296 pages; 18 centimeters (19 centimeters in case)

	Collection	
Русский:  Библиотека Джона Картера Брауна

Français :  Bibliothèque John Carter Brown

English:  John Carter Brown Library

中文：约翰·卡特·布朗图书馆

Português:  Biblioteca John Carter Brown

العربية:  مكتبة جون كارتر براون

Español:  Biblioteca John Carter Brown
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	Place of creation	
Русский:  Кембридж

Français :  Cambridge

English:  Cambridge

中文：剑桥
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	Notes	
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